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1. CAMBIO SEDE E NUOVI NUMERI TELEFONICI

L'unita staccata dellISTITUTO DI STORIA DELL'EURO®R MEDITERRANEA si é
trasferita in via Mercalli n. 23. Si comunica chreentre restano invariati gli indirizzi di posta

elettronica utilizzati finora, cambiano i numetdef®nici:

Dott.ssa Clara Camplani, Ricercatrice CNR: 02.5037D

Dott.ssa Patrizia Spinato B., Ricercatrice CNR503.21571
Prof.ssa Emilia Perassi, Responsabile per I'Unit&er62.503.21575
Prof. Giuseppe Bellini, Referente scientifico: @3®21572

Fax: 02.503.21574

2. CONVEGNI E CONFERENZE



Nel periodo che va dalla meta di febbraio alla ntktaarzo, e quindi nella prima quindicina di

maggio, José Carlos Rovira, professore ordinargsgw I'Universita di Alicante, ha condotto

una serie di ricerche presso la Biblioteca delldesmilanese dellISEM, sulle relazioni tra la

letteratura e la cultura italiana, spagnola e ieparericana. Inoltre ha tenuto una serie di
conferenze e di lezioni, oltre che presso la seitnese dellISEM, presso I'Universita Statale

e I'Universita Cattolica, Cattedre di Letteratuspanoamericana

Dal 6 al 10 marzo, promosso da Guadalupe Fernaddia, titolare della cattedra di
Letteratura ispanoamericana dell’'Universita di M@alain collaborazione con I’Ayuntamiento e
il Centro culturale, si e svolto il ConvegnoEMAS Y GENEROS PEREGRINACIONES Y UTOPIAS
Molti sono stati gli interventi di rilievo; ha chso il convegno Giuseppe Bellini trattando de
«Los naufragiogle Alvar Nufiez Cabeza de Vaca: una peregrinaci@riaana.

Il giorno 7 marzo si & svolta all'Universita Cattal di Milano la tavola rotonda siDon
Chisciotte in Europa. Il capolavoro di Cervantesstui dalle altre letterature europge
organizzata dal Dipartimento di Scienze LinguistiehLetterature Stranier&iuseppe Bellini
ha rappresentato il nostro Istituto in questa aocas

I 24 marzo, ad Arona, nellambito del progetto rfori&giovani», una iniziativa della
Provincia di Novara, curata da Sergio Vedovato eRtiberto Cicala ed Ettore Colli Vignarelli
di Interlinea, per avvicinare le nuove generazioni studentesete grandi scrittori
contemporanei, lo scrittore cileno Luis Sepulvedapiamente noto anche in ltalia, ha
incontrato i giovani lettori, trattando il tema dagno. Gli appuntamenti successivi sono stati
con Silvia Ballestra, Enrico Brizzi, Melania Mazzog¢ Tim Parks.

Il giorno 8 aprile, a Trieste, presso la Facolténtiérpreti e Traduttori, organizzato da Graziano
benelli, si € tenuto un convegno in memoria dgléisista Carmen Sanchez Montero. In questa
occasione sono stati presentati i due volumbwidi in ricordo Giuseppe Bellini ha aperto il
convegno trattando il tema: «Neruda in italianstiteonianze e riflessioni».

Il 4 maggio, al Salone del Libro di Torino, giordell'inaugurazione, sono stati presentati i
volumi apparsi nella nuova Collana dellISEM:

1. Saper fare. Studi di storia delle tecniche in areaditerraneaPisa, Edizioni ETS, 2004,
pp. 228 (Sezione di Genova).

2. Luis Adao de Fonsecd&)al Mediterraneo all’Atlantico. Le Scoperte e larrftazione del
mare Oceano nei secoli XIV-XViraduzione dal portoghese di Maria Eugenia Cadexdu
Valentina Grieco, Pisa, Edizioni ETS, 2004, pp. 1&2de di Cagliari).

3. Cristina TrincheroPierre Louis Ginguené (1748-1816) e l'identita mamle italiana nel
contesto culturale europeRoma, Bulzoni, 2005, pp. 240 (Sezione di Torino).

4. Clara Camplani Agli albori della nuova Algeria. Il processo stavicculturale, Roma,
Bulzoni, 2005, pp. 126 (Unita di Milano).

5. Storia politica e storia sociale come fonti creatiDue centenari. Pablo Neruda e Alejo
Carpentier,Atti del Convegno di Milano 22-23 novembre 2004&usa di Clara Camplani e
Patrizia Spinato Bruschi, Roma, Bulzoni, 2005, 240 (Unita di Milano).

6. Pratiche e linguaggi. Contributi a una storia deltaltura tecnica e scientific®isa, ETS,
2005, pp. 307 (Sezione di Genova).

Il 5 maggio, al Salone del Libro di Torino, é stai@sentato I'ultimo volume — in due tomi —
della Collana dell'lstitutoGenova. Una “porta del Mediterranea cura di Luciano Gallinari, e
il CD Porta dei cantia cura di Isabella Zoppi. Sono intervenuti: Ces@esula, Luciano
Gallinari, Isabella Zoppi del'ISEM e Mario Marceawa giornalista e storico.



Nei giorni 8 e 9 maggio si e svolto presso I'Unsitx di Milano il Convegno Internazionale di
Studi su la POESIA DIEUGENIO DE ANDRADE E LA CULTURA EUROPEA Promosso dalla cattedra
di Lingua e Letteratura portoghese e dall’'Unitaamédse dell’Istituto di Storia dell’Europa
Mediterranea, con la collaborazione dell'Istitutan@es, della Fundagao Calouste Gulbenkian
e della cattedra di Lingue e Letterature Ispanomaee, ha trattato i vari aspetti dell’'opera del
grande poeta portoghese da poco scomparso. ldeatorganizzatore del convegno Piero
Ceccucci; membri del Comitato d’onore GiuseppeiBielArnaldo Saraiva, Giuseppe Tavani. Il
Comitato scientifico era formato dallo stesso Pi€excucci, da Giulia Lanciani, da Emilia
Perassi.

Il giorno 9 maggio si & svolto presso il Polo didiszione Linguistica e Culturale di Sesto San
Giovanni, dell'Universita degli Studi di Milano, eura di Emilia Perassi e presieduto da
Giuseppe Bellini, il seminario MERICA LATINA: ERESIE ED ERRANZEpromosso dall’'Unita di
Milano dell'lstituto di Storia dellEuropa Mediteanea del CNR in collaborazione con la
Cattedra di Cultura dei Paesi di Lingua Spagnolencbntro ha inteso proporre riflessioni e
contributi scientifici sui temi dell’'eresia e detranza nel mondo latinoamericano, dal periodo
coloniale alla contemporaneita, con particolareuargo all’aspetto di marginalita e di
persecuzione che accompagnano le categorie deviaredici»: militanti, difensori dei diritti
umani, dissidenti. Sono intervenuti, tra gli aliriseguenti studiosi: Davide Bigalli, sul tema
delle Insorgenze alla fine del mondo. Speranze di sed@stno rivoluzionario in Brasite
Patrizia Spinato B. sua linea di fuoco di Syria Poletti: un difficilestatto dall’emarginazione
Luciano Gallinari ha illustrato ilProgetto CNR/CONICET Italia — Argentina, ovvero |l
Mediterraneo in Sudamerica. Un bilancio del primiermio diattivita, mentre Emilia Perassi
ha compiuto undRassegna bibliografica delle ultime pubblicaziotaliane su Argentina e
“Proceso”.

Il giorno 18 maggio si & svolto presso la Fondagigknrico Mattei», di corso Magenta n. 63 a
Milano, I'incontro con lo scrittore e poeta urugaad Rafael Courtoisie, del quale Emilia
Perassi ha presentato l'ultimo romanzo tradottdtatia, Facce sconosciuteedito dalla casa
editrice Le Lettere di Firenze.

Sabato 20 maggio si & concluso, presso l'Insti@dovantes di Milano, il progettioos sabados
del Cervantes: Tutilimundi. Un mundo_de niflo€oordinata con grande professionalita da
Rosa Garcia Camarilla, I'iniziativa € nata condaddi offrire ad un pubblico giovane, compreso
fra i tre e i nove anni, la possibilita di pratiean modo giocoso la lingua spagnola e di entrare
in contatto con la cultura iberica, attraverso fabari, spettacoli teatrali, storie, canzoni e gioc
della tradizione, gestiti da artisti e professitirdgi diversi settori.

Il 31 maggio, a Venezia, presso I'Universita di Gascari, Auditorium Santa Margherita, si
terra un convegno, organizzato dal DipartimentoAdiericanistica, Iberistica e Slavistica,
dedicato al tem&ERTAGPAMPA TOPOGRAFIE DELLIMMAGINARIO SUDAMERICANOVI prendera
parteEmilia Perassi.

Nel periodo che va dal 26 giugno al 1° luglio, golgera a Genova, a Palazzo Ducale, in
occasione del V Centenario della morte di CristmfGolombo, sotto gli auspici dell’'Universita
e del Comune di Genova, organizzato da Pier Luigiv€tto, Presidente, il Convegno
dell’'Instituto Internacional de Literatura Iberoamsana (lILI), centrato sul tema:APABRAS,
IDEAS, IDAS Y VUELTAS. LAS RELACIONES CULTURALES Y LINGUISTICAS ENTREEUROPA Y
AMERICA LATINA. Giuseppe Bellini € Presidente onorario del ConvegdoEmilia Perassi
forma parte del Comitato scientifico.



e Dal 19 al 22 settembre la Asocicion Espafola deudtss Literarios Hispanoamericanos,
celebrera a Valladolid il suo Congresso, dedicdtadeana B VIAJE EN LA LITERATURA
HISPANOAMERICANA: EL ESPIRITU COLOMBINQ Parteciperanno Giuseppe Bellini, Clara
Camplani, Patrizia Spinato B.

3. TESI DI LAUREA

Giulia Gobbi, studentessa dell’'Universita deglidtdi Padova presso la Facolta di Lettere,
si e laureata con una tesi dal titokSimilitudini inaspettate». Benedetti e Calvino:epohe a
confronta Il lavoro, che presenta interessanti ed origisplinti interpretativi intorno all’opera
dello scrittore uruguaiano, é stato presentatd’dafiessori Adone Brandalise e Gabriele Bizzarri.

La laureanda si e avvalsa del supporto bibliogoatiel nostro Istituto e della consulenza
della Dott.ssa Spinato.

4. RIVISTE

Riproduciamo gli Indici delle riviste iberistiche mbstra competenza apparse ultimamente:

Quaderni ibero-americanin. 97, giugno 2005:

ARTICOLI:

» Giuliano Soria, «I vostri occhi, le nostre parole» tradimenti lingtici e letterature
dell'interculturalita.

» Daniela Di Pasquald)Jmanita viventill «Vangelo» di Saramago: demistificazione e &g
filologica del personaggio.

» Alicia Ramos«Vigilia del Almirante»: un mundo no <descubiesmo <encubierta»

» Joseba Arregui PabolletEspantapdjaros»: la nada creadora de esperanzas.

» Julian Gonzalez-Barreraa novela bizantina espafiola y la comedia «La dib&cesodor» de

Lope de Vega. Primera aproximacion hacia un nuenogénero dramatico

Maria Elvira Luna Escudero Alidrasgresion y sacrificio de Urania Cabral en «Ladfia del

Chivo» de Mario Vargas Llosa

Giovanni Meo Zilio,Turpiloquio, erotismo e «sabatismo» nella poesi&uiesto Cardenal

Maria José Brufia BragadBstética de bazar y mimesis en el Modernismo riepke: Julio

Herrera y Reissig y Leopoldo Lugones

» Nicola Bietolini, La «virti morale svelata». Il romanzo pedagogicais&bio» di Montengon
tra stoicismo, illuminismo e naturalismo

Y
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RECENSIONI

E. de Salazailva de Poesi@D. Ferro).

M. Abad,Amigos y fantasmg€. Meneses).

Inca Garcilaso de la Veg@omentarios Reales de los Inq& Franceschi).
P. d'Ors,Andanzas del impresor Zollingé€. Meneses).

* A. NeumanUna vez ArgentinéC. Meneses).
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= J. A PérezCandido a CubdS. Lembo).
SEGNALAZIONI:

AA.VV., Contandonos. 25 cuentos dominican@seltura de Guatemaldl, 2003; E. DonesBianco
giorno offesp Compagnia teatrale Alma Rosgente come uno

CONVEGNI E CONGRESSI
VIII Salén del Libro Iberoamericano de GijoR. Spinato Bruschi.

5. SEGNALAZIONI LIBRARIE

« Jesus Zarate Morendres piezas de teatr@ogota, Instituto Caro y Cuervo, 2003, pp. 167.

La serie dell’'Instituto Caro y Cuervo denominataa«dranada entreabierta» raccoglie opere brevi,
piu divulgative rispetto alle altre collane. Nelmero 93 si pubblicano tre opere teatrali inedite —
«nunca representadas ni leidas en publico» (p. 2ZlBHrarratore colombiano Jesus Zarate Moreno
(1915-1967): «El Unico habitante», «Automovil encim® de luna», «Cuando pregunten por
nosotros». All'interno del prologo, Carlos José &eottolinea il carattere di originalita delle
composizioni, elaborate in un periodo cruciale eldéttere colombiane: dopo I'ambientazione
bucolica e il quadro costumbrista in voga prima @8, e prima della narrativa «della crisi», si
inserisce una serie di sperimentazioni che prefacampo alla letteratura successiva. Zarate
Moreno avvince il lettore con trame costruite intwralle ambizioni di potere e alla presenza
inevitabile della morte, tematiche essenziali emaarenti del teatro secondo Valle InclaR. (
Spinato B)

+ Ricardo Aparicio Ramirez Carqlosé Joaquin Montes Giraldo. Biografia y bibliogaaf
Bogota, Instituto Caro y Cuervo, 2003, pp. 258.

Il numero XVIII della «Serie bibliografica» delléPublicaciones del Instituto Caro y Cuervo» —
ricordiamo, tra i numeri precedenti, quelli eccaliededicati a Rafael Pombo, a Jorge Isaacs e a
German Arciniegas— e rivolto all'opera di José ioadViontes Giraldo, studioso di linguistica e di
dialettologia, dell'lstituto colombiano. Rubén Atbda Toro € autore dello studio preliminare, dal
titolo «Proyecciones de una tradicion linguistid@:.Spinato B

+« Juan Chabéas, Porto d’ombra, Milano, Viennepierrignli, 2003, pp. 150.

Curata e tradotta da Grabriele Morelli, esce pgrrima volta in ItaliaPuerto de sombradi Juan
Chabas, (pubblicato per la prima volta a Madrid ©6R8 per le edizioni Caro Raggio, e
recentemente a Madrid nel 1998 da Espasa Calseyiltore, e poeta, d’avanguardia spagnolo che
condivise le passioni degli anni Venti con la cdsitia Generazione del '27. Il volume aggiunge un
ulteriore tassello alla fitta rete di relazioni ifamondo iberico e ['ltalia, anche nel periodo @ui
della marginalizzazione ed espulsione degli elemadidi e democratici, come fu il caso di Juan
Chabas. Si tratta di un romanzo giovanile attravédrguale Chabas ci offre una visione inedita di
una Genova nei primi anni del Novecento, uno séersr cui a poco a poco si allungheranno



sempre piu le ombre del fascismo che arriveranpergetrare anche all'interno dell’Universita.
L’Autore traccia un ampio quadro della realta iste culturale dell’ltalia dell’epoca e si propone
come documento significativo degli anni Venti (fare giunse in Italia nel 1924). Fornendo ritratti
anche delle altri citta italiane che ha visitatoneoMilano, Torino, Roma e Capri, dove avvenne il
suo incontro con lo scrittore Gorkij. Su questmsio si dipana In Italia viaggera e conoscera anche
Milano, Torino, Roma e Capri, dove incontrera latsare Gorkij. A Portofino, il “porto d’'ombra”

del titolo, si svolge la vicenda sentimentale viasdal giovane Adolfo Aprile, protagonista del
romanzo. Clara Camplanj

% Hugo Leonardo Pabdén Pérddliguel Antonio Caro. BibliografiaBogota, Instituto Caro y
Cuervo, 2003, 3vv., pp. 401, 379, 473.

In occasione dei sessant’anni dallistituzione 'd#lktituto Caro y Cuervo» (25 agosto 1942), ora
diretto da Ignacio Chaves Cuevas, viene data a&llmme nella stessa sede di Yerbabuena la
bibliografia di una delle personalita piu rapprda@me del panorama culturale colombiano del
secolo XIX. Vissuto tra il 1843 e il 1909, Migueh#onio Caro € ricordato per la sua vocazione alla
ricerca, la preparazione culturale e la genialita.direttore della Biblioteca Nazionale preservo e
protesse dall'incuria il patrimonio bibliograficoi dina nazione in guerra. Come poligrafo,
traduttore, poeta e statista, lascia una consestgnanto seria bibliografia personale, raccolta nei
primi due volumi citati; il terzo volume, inveceaacoglie I'altrettanto sterminata bibliografia
intorno alla sua operalP( Spinato B

% Victor Manuel PatificAutobiografig Bogota, Instituto Caro y Cuervo, 2003, pp. 106.

A due anni dalla scomparsa, I'Instituto Caro y @oerende omaggio a Victor Manuel Patifio
Rodriguez, «agrologo humanista», nato a Zarzal &2 e morto a Cali nel 2001. L'opera si divide
in tre parti e si propone di inquadrare biografieate e bibliograficamente lo studioso colombiano.
La prima sezione, «Semblanza autobiografica», tacrdi pugno dal Patifio, suddivide
cronologicamente la biografia e da brevi indicazioinca la formazione dell’autore e le tappe
principali; la seconda, «El sujeto de andlisiss@e di sua mano, tratta degli interessi privati e
dell'aneddotica; la terza parte € un «Curriculutae® molto particolareggiato, che registra i corsi
di studio, i viaggi, i congressi, le attivita edabblicazioni dello studioso. Il breve prologo, «dfa
inmarchitable», & opera di José Eduardo JiméReSginato B

% Fernand Braudebcritti sulla storia Milano, Tascabili Bompiani, 2003, pp. 555.

Con ur’introduzione di Alberto Tenenti, la RCS poop in edizione unificata e tascabile Etrits

sur I'histoire di Fernand Braudel (1902-1985), articolata medhtaz sulla formazione e
sull’essenza del «mestiere» di storico. L'operai eggrdnde rilevanza non solo per I'approccio
metodologico agli studi del settore, interdisciph® per necessita, ma per le biografie di Carlo V e
di Filippo I, scritte per una collana divulgativama sempre ricche di spunti interpretativi original
(P. Spinato B

% Hado Lyria (a cura di)ll viaggio in Italia. Omaggio del Premio GrinzaneManuel Vazquez
Montalban [Milano], Frassinelli, 2004, pp. 107.



Il Premio Grinzane Cavour, avvalendosi di numead&aborazioni, offre un omaggio allo scrittore
premiato nel 2000. Tante le firme invitate, dallifigDaniel Vazquez Sallés a Giuliano Soria,
Giuseppe Bellini, Inge Feltrinelli, Carla Tanzi, dtaLyria. Numerosissime altre citazioni di critici
ed amici contribuiscono a tracciare un profilo edfie dello scrittore, scomparso improvvisamente
nell'ottobre del 2003, al quale pubblico e crititdbutano grande importanza nel panorama
letterario spagnoloR Spinato B

+ Rita GnutzmannRoberto Arlt: innovacion y compromiso. La obra raiva y periodistica
[s.l.], Asociacion Espafiola de Estudios Literaridgsspanoamericanos — Edicions de la
Universitat de Lleida, 2004, pp. 214.

Rita Gnutzmann torna ad occuparsi di Roberto Arlguiesto volume della «Serie América». Dopo
aver pubblicato nel 1984 il librRoberto Arlt o el arte del calidoscopeaver curato per Catedra,
nel 1985, I'edizione dé&Il juguete rabiospla studiosa raccoglie qui i saggi scritti postarente,
oltre ad un cospicuo numero di inediti che completal quadro sull’autore argentino. In
particolare, l'autrice propone una rinnovata lettdei romanzi principali e tenta un recuperd=tle
amor brujg secondo lei testo ingiustamente criticato. Oggdttapprofonditi studi sono anche i
racconti di Arlt e le Aguafuertes cui seguono una breve antologia di testi ed wnieta
bibliografia, diretta ed indirettaP( Spinato B

« Luigi Einaudi, Discorsi e messaggi del Presidente della RepubbliRama, Segretariato
Generale della Presidenza della Repubblica, 2005, pp. 448.

La nuova serie deQuaderni di documentaziorael Servizio Archivio storico, Documentazione e
Biblioteca, presenta una serie di volumi intere8sanfini di verificare, attraverso le esternazion

ufficiali, I'interesse ed il personale approccioi geimi Presidenti della Repubblica Italiana nei
confronti dei Paesi Stranieri e delle comunitarestri emigranti. In particolare, questo numero, il
decimo, dedicato a Luigi Einaudi, offre un’interaz®ne dedicata «Agli Italiani in Italia e

all’estero», nonché numerosi interventi sparsi, isciplina dell’emigrazione e sui rapporti

soprattutto con il Brasile e con I'Argentin®.. (Spinato B

X Ulpiano Lada Ferreras, Alvaro Arias-Cachero Cabeb(),La literatura hispanoamericana
mas all4 de sus fronteraks.l.], Literastur — Gobierno del Principado dstérias, 2005, pp. 102.

Si raccolgono in questo volumetto gli intervenegentati il 14 marzo 2005, nel corso di una tavola
rotonda organizzata da Ulpiano Lada Ferreras iasione dell'VIIl edizione del Salone del Libro
Iberoamericano di Gijon. Come sottolineato dai trianella prefazione, si vuole qui dare risalto
all'intima relazione esistente tra gli ambiti lette europeo ed americano a partire dal secolo XX,
tutt’altro che unidirezionale, come si sarebbe agtora credere. L’inversione di tendenza é
sottolineata da vari specialisti, ognuno secondoproprio specifico taglio: Maria del Carmen
Bobes Naves tratta delle strategie narrative diiddsiargas Llosa; Giuseppe Bellini presenta la
ricezione della narrativa ispano-americana in dtaMiguel Angel Garrido Gallardo esamina il
ruolo della critica accademica in Spagna e in Aozetiatina; José Carlos Rovira prende spunto
dalle commemorazioni del 2005 per riproporre tgrufe del panorama americano di dimensioni
internazionali: Dario, Neruda e Gabriela Mistraifine, il Lada Ferreras caratterizza la funzione
(anti)poetica di Campoamor, Parra e Angel Gonzdlelta letteratura di lingua spagnola®. (
Spinato B)



X Margo Glantz,La desnudez como naufragiladrid, Iberoamericana - Veuvert, 2005, pp.
222.

La docente emerita della UNAM, critico di ampio amoscimento, la cui produzione é
fondamentale per ogni ispanoamericanista, propehealume indicato una notevole serie di saggi,
ripartiti in due parti che si occupano, la prima“tda conquista y el fracaso”, la seconda di “Sor
Juana y otras monjas”. L'autrice considera quanttereormente pubblicato o fatto testo di
conferenze, primborradores sui quali ora interviene nuovamente, convintamealel resto e, che
ogni riscrittura sia fonte di nuovi apporfondimemti di ulteriori luci. Le due parti indicate,
costituiscono quindi un ulteriore approfondimentei demi, che vanno, nella prima, dalla
percezione di Corté, di Diaz del Castillo, di Owedel Las Casas, del mondo americano, visto in
chiave contrastiva, concludendo con una interpi@tazdel tutto originale déllaufragiosdi Alvar
Nufiez Cabeza de Vaca e della sua vicenda ameribi@tia. seconda parte il tema centrale € Sor
Juana come rappresentante, insieme ad altre simlle,violenza esercitata sul contrastato diritto
alla scrittura da parte della donna, qui le mondshattrici” per obbligo, sotto il vigile occhioal

loro confessori. Schematico panorama il mio; di beggiore ricchezza sono i vari saggi, dei quali
non si puo che consigliare la lettur@. @Bellini).

« Thomas Stauder (edglLa luz queda en el aire». Estudios internaciona@egorno a Homero
Aridjis, Frankfurt am Main, Vervuert Verlag, 2005, pp. 317

Il numero 48 delLateinamerika-Studieha chiamato a raccolta studiosi, scrittori e gaisti per
fare un primo punto sull’'opera di Homero Aridjisatd a Contepec nel 1940, lo scrittore messicano
ha ormai al suo attivo un cospicuo numero di opgareerso e in prosa, che la critica ha accolto con
notevole favore. Merito dello Stauder e di raccargliin modo organico il materiale che la comunita
scientifica ha elaborato sul conto di Aridjis, dolipunto di partenza per gli studi degli anni a
venire. Dopo l'introduzione e le interviste di GlbiGuardia e di Thomas Stauder, quattro sono le
sezioni in cui é stata suddivisa lI'opera di Aridjesdi conseguenza gli studi ad essa dedicati: la
difesa dellambiente (Russell), la poesia (MondrggWilson, Le Clézio, Peri Rossi, Bellini,
McWhirter, Gallo), la narrativa (Lopez, Guerra, B#n Domschke, Masson, Garcia Gual,
Boullosa) ed il teatro (Raffi-Béroud). Chiude illume un’utile appendice con durriculum di
Aridjis ed un’esauriente bibliografia dirett&.(Spinato B

X Mercedes LOpez-BaralPara decir al Otro. Literatura y antropologia enestra América
Madrid, Iberoamericdana — Veuvert, 2005, pp. 505.

Un libro di grande rilievo questo della nota stisdioportoricana Mercedes Lépez-Baralt, che
raccoglie qui, nuovamente meditati, numerosi sdggaria epoca e pubblicazione. Il tema di fondo
e l'interpretazione della voce americana, da Colominostri giorni. La tesi della studiosa e che la
letteratura sia al tempo stesso etnografia e quetéaiatura. Benché tutto sia di grande rilievd ne
volume, in particolare é di interesse I'esame ehkdpez-Baralt conduce sulNueva corénicadi
Guaman Poma de Ayala, autore che con pregnatimaditende dalla polemica recente promossa
da alcune americaniste italiane, e sull'iconograhiacui I'autore la correda, il saggio dedicato
all'Inca Garcilaso, quello relativo al ciclo defikarri e al mito del ritorno di Atahualpa in funzione
salvifica per gli indios; infine il fondamentaleusio sull’africania e la poesia di Luis Palés Matos



che chiude perfettamente il ciclo interpetativolal®oce americana iniziasto nel suo impegno dio
dar risposta all'interrogativo “Cosa siamo?” pememicarlo all’Altro. G. Bellini)

X Jesus Fuentes Guerra, Armin Schwedlengua y ritos del Palo Monte Mayombe. Dioses
cubanos y sus fuentes africangervuert-lberoamericana, Frankfurt am Main—Magdg#d05.

Jesus Fuentes Guerra, collaboratore della CattéiM&ESCO di Studi Afroiberoamericani
dell'Universita di Alcala, e Armin Schwegler, lingta dell’'Universita di Irvine, California, hanno
unito le loro specifiche competenze per affrontauel sistema di credenze noto con il nome di
Regla de Palo Mont® Regla Congae in particolare del subcreddayombe particolarmente
diffuso a Cuba. Ambizione dei due studiosi e diegare le origini del rituale linguistico di Palo
Monte al kikongq a differenza delle precedenti ricerche che prdpeano per ritenerlo un
amalgama di vari idiombantu mescolati allo spagnolo locale, impedendone disegonenza
I'etimologizzazione scientifica. | dati raccolti iddue studiosi rivelano anche che, al di 1a del
kikongq il sistema “semantico” di riferimento conduceadegla de Ocha, di li, al cattolicesimo
cui e stato convenzionalmente associd®o Spinato B

+«» Francisco Casavelldl,giorno del watussoMilano, Mondadori, 2005, 3vv., pp. 229, 421, 360.

A Maria Nicola e stato affidato il compito di trade la trilogia di Francisco Casavella, pubblicata
in Spagna nel 2002 e bene accolta dalla criticamlanzi che la compongono si intitolanaiochi
feroci, Gioielli e ventg La lingua impossibilee delineano con andamento circolare il percorso
iniziatico di Fernando Atienza nella Barcellona dhstri giorni. Attraverso le piu disparate
esperienze di vita del protagonista e degli alénspnaggi, I'opera illustra ed interpreta la storia
politica e sociale del Paese a partire dagli amtiaBta, nella sua transizione dalla dittatura alla

democrazia. Francisco Casavella (Barcellona, 1968ye che romanziere, e giornalista e
sceneggiatore cinematografic®. Spinato B

X Julia Navarrol.a Bibbia d’argilla, Milano, Arnoldo Mondadori Editore, 2006, pp. 634.

Giornalista spagnola, Julia Navarro (Madrid, 196&8)pubblicato alcuni saggi politic1982-1996,
entre Felipe y AznarEl nuevo socialismo: la vision de José Luis Zapgtexr duethriller di
successo: dopba fratellanza della Sacra Sindaneel 2005 € uscito in Spagha Biblia de barrg
tradotto per Mondadori da Paola Tomasinelinbientato nei nostri giorni, il romanzo che qui
segnaliamo prende le mosse da una ricerca archesaldiguna giovane studiosa tedesca sulle tracce
di alcune tavolette d’argilla, che recano un tedéttato a uno scriba da Abramo, e ancora da
recuperare nei pressi di Bagd#&imicidi, sospetti e tradimenti mantengono il lett@on il fiato
S0Ospeso, in una cornice che si apre e si chiudeayiovosa giornata romar({®. Spinato B

X Eugenio de Andradeé)al mare o da altra stellaAntologia di poesie a cura di Federico
Bertolazzi, Roma, Bulzoni Editore, 2006, pp, 384.

Del grande poeta portoghese recentemente scom(066) il Bertolazzi cura questa antologia,
che finalmente permette una visione d’insieme deleazione lirica dell’autore. Il curatore
arricchise il volume con una interessante postfegiaove fa il punto sul significato della poesia
andradiana e sulla rilevanza dellautore nell'ambitiella produzione poetica portoghese
contemporanea, un vero e proprio secolo d'oro elgfessione lusitana. Cifra stilistica essenziale
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della poesia di Andrade €, come afferma il Bertlda “rarefazione”, e con essa il recupero delle
origini del linguaggio, I'affermato privilegio del nascita in un mondo contadino, quindi il fascino
del paesaggio rurale e insieme la preoccupazionkegestenza umana. Scrive il curatore che nella
rarefazione del linguaggio poetico e del paesafgpacca la purezza della luce: riflessa dai muri
intonacati a calce, o assorbita dal nero dellei detle donne in lutto, o elevata in gloria dal {an
delle cicale”; una luce che “assieme al candoreleh& spesso associato, rappresenta la massima
realizzazione del desiderio, insieme alla sua esséinica e morale”. Una lettura attenta dei testi
riuniti in questo volume antologico arricchiscenaolto le nostre conoscenze di poesia portoghese
attraverso I'opera di un vero artist&. (Bellini).

% Antonio Alamo,L’incendio del ParadispMilano, Arnoldo Mondadori Editore, 2006, pp. 271.

Narratore e drammaturgo spagnolo, Antonio Alamor@@ba, 1964) & attualmente direttore del
teatro Lope de Vega di Siviglia. Vincitore del pierhengua de Trapo nel 1996 cBreve historia

de la inmortalidad nel romanzo qui tradotto da Jole Da Rin lo smnifttratta di un omicidio
passionale e della reclusione del responsabil@ iaspedale psichiatrico; attraverso gli appunti dei
medici, i dialoghi e i ricordi si delinea una perabta apparentemente vincente, in realta di
fragilissimo equilibrio. P. Spinato B.

6. La Pagina

A cura di Giuseppe Bellini

Di Rocio Oviedo y Pérez de Tudela gli ispanoamargtaconoscono bene il lavoro critico, le
sue qualita di organizzatrice, e gli amici, natomahte, il tratto affettuoso e fine. Ma non molti,
credo, tra noi, hanno notizia della sua attivita pdieta. Personalmente mi ritengo uno dei
privilegiati, insieme all’amico José Carlos Rovicage ha prologato con grande sensibilita e acume
il suo piu recente libro poetico della Oviedtre las voces de la callapparso nel 2005 presso le
madrilene Ediciones Gondo.

Dell’attivita poetica di Rocio, iniziata in e giovanile, si era gia interessato Gerardo Diégo,
guale nel 1976 aveva selezionato una serie dedldiiche, silloge rimasta inedita. Solo parecchi
anni dopo, nel 1999, la Oviedo pubblica la raccéltaencuentro cui sono seguiti nel 200Del
amor y del amigo. NostalgiasDesde la sombra incontable de los di@sa € apparsa una nuova
raccolta,Entre las voces de la call®lentre rimane ancora inedito un numeroso maeedhé forse
vedra la luce nei prossimi anni.

Una singolare voce poetica, questa di Rocia@@yiche riunisce rigore e sensibilita, al segno di
un’esperienza vitale che coinvolge nella persomelenda non sempre felice, quella di persone da
lei sentite amiche. Con grande nitore i suoi vamsidono senza ostentazioni drammatiche nel
vissuto, dando modo di cogliere in trasparenza nmbnade ne hanno segnato la vita, ma anche
guella di persone care, alla cui vicenda I'autpegtecipa generosamente. Una grande forza di fede
le ha sempre permesso di superare gli eventi paliserdi indurre forza negli altri. Ha ragione il
Rovira quando afferma che per Rocio la poesiata staa forma di sopravvivenza. Lo e stata, ma
ancora lo é.

Le poche traduzioni che seguono rispondonoeaidério di far conoscere la creazione poetica
della Oviedo e al contempo di renderle un omagffettuoso.
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VOCI| DELLA POESIA
Rocio Oviedo

Nessuno

A volte si vorrebbe essere nessuno
e riporsi in un cassetto fino a domani.

A volte si vorrebbe restare
infissi nella terra,

come una piante,

estranei al mondo,

vuoti di senso.

A volte c’e una voglia tremenda

di essere il dolce non scorto in una scatola,

di passare a lato del nemico e non provocare isguardo,
di non convocare i carri acidi dell'invidia

e di non dovere rispondere...

A volte si vorrebbe

essere il lapis della sera

che attende,

come I'angelone della stella,
la traccia di Dio

per trovare il suo messaggio.

A volte si vorrebbe essere nessuno
e riporsi in un cassetto fino a domani...

Tardi, tardi

Mi si sono piegate la maniche per la stanchezza,
a malapena sostengono il polso,

a malapena disegnano vagamente una lettera.
Le grida mi vengono alle labbra

mentre la sera cade assente.

Vorrei non piangere di pena

dire: “non é successo niente”

e pensare che il tempo € un poema
che non esiste.

La sera si € messa a piangere
per la tristezza

e s’inginocchia sulla terra.

Si accoccola sulla strada del sole,
e le sue dita inseguono la luce,
colme una ghirlanda...
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Una bambina, bionda come gli angeli,
—appena vista

negli angoli del marciapiede—

si perde tra le mattonelle brillanti,

e piove nella strada

la voce della nostalgia:

la storia si ripete.

Tardi, e troppo tardi...

L’oblio

Se me lo permettessero potrei
piangere infinitamente,

fare 'impensabile:

affacciarmi forse sulla scogliera
e avresti compassione di me,

o rotolare tra le ortiche

perché mi sollevassi.

Forse potrei fare I'impossibile
raggiungere l'aria delle vette

nella pianura, respirare 'aroma del mare

nel vaso di fiori.

Forse avresti compassione di me
se mi cogliessi,

se sfiorassi i miei capelli

con il tuo sorriso,

forse se supplicassi

di nuovo e senza fatica

per cio che é probabile,

per I'impossibile.

Forse se non mi circondasse il silenzio...

Preghiera

Non andartene,

non mi lasciare chiusi gli occhi,

la cintura desolata,

non andartene,

rimani amore d’un tempo,

appoggia la tua testa nel mio grembo.

Non andartene...

Fammi un poco compagnia,

e ti ricamero uccelli sulla camicia,

e cogliero i tuoi capelli

biondi come quelli di un angelo,
castani come quelli di un bimbo

e i tuoi occhi dietro i vetri

e ti regalero il mio corsiero di vent’anni,
e nascera di nuovo un pensiero:

il mio cuore morira nell'aria.
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Giglio dell'acqua

Se n’é andata, piccola,

gli occhi tutto sorriso,
calzata di sogni incompiuti
e vestita di notte lunga

la sua speranza...

Ha lasciato al suo posto

i piedi scalzi,

i neri fili del vuoto,

la solitudine piu amara,
lagune di freddo dorato,

e un riflesso di ricordo vano.

Se potessi scriverei per voi

il cielo della speranza,

se potessi vi porterei su una piuma
a conoscere l'aurora del domani.
Vorreri gridare di fronte al cielo impassibile
per l'assurdita dell’assenza,

per il tempo piegato dei nulla

e reclamerei nella sera

le sue chiare mani di bimba

per circondare in un abbraccio

le vostre spalle stanche,

le vostre fronti bianche.

Se n’é andata... piccola, ancora piccola,
agile giglio dell'acqua
breve nella notte reciso.

N.B.: Nel caso non si volesse piu ricevere in futurodtiiario, si prega di darne segnalazione al nostro
indirizzo elettronico.
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